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NLINLEIDING
Bedankt voor uw keuze voor het automatische koffie- en cap-
puccino apparaat. 
Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe toestel.  Neem even 
de tijd om deze gebruiksaanwijzing te lezen. Op die manier 
vermijdt u het toestel in gevaar te brengen of te beschadigen.

Gebruikte symboliek
De belangrijke waarschuwingen worden via deze symbolen 
weergegeven. Het is uiterst noodzakelijk deze waarschuwin-
gen te bekijken.

 Gevaar! 
Het niet naleven kan leiden tot levensgevaarlijke verwondin-
gen ten gevolge van elektrische schokken.

 Opgelet!
Het niet naleven kan schade toebrengen aan het toestel.

Verbrandingsgevaar!
Het niet naleven kan leiden tot verbranding of brandwonden.

Let op :
Dit symbool wijst op tips en belangrijke informatie voor de 
gebruiker.

Letters tussen haakjes
De letters tussen haakjes verwijzen naar de legenda die u te-
rugvindt in de beschrijving van het toestel (p.3).

Problemen en herstellingen
In geval van problemen, probeer deze eerst en vooral op te los-
sen aan de hand van de waarschuwingen die u terugvindt in de 
paragrafen “Getoonde boodschappen op het display” op p. 20 
en “Oplossingen voor problemen” op p. 21. 
Indien deze niet geschikt zouden zijn of voor meer toelichtin-
gen raden wij u aan telefonisch contact op te nemen met onze 
klantenservice via het telefoonnummer dat vermeld staat op 
het papier “Klantenservice” in bijlage. 
Indien u uw land niet terugvindt in de lijst, bel dan naar het te-
lefoonnummer dat op het garantiepapier staat. Voor eventuele 
herstellingen, neem uitsluitend contact op met de Technische 
Bijstand van De’Longhi. De adresgegevens bevinden zich op 
het garantiebewijs dat aan het toestel gekoppeld is.

VEILIGHEID
Belangrijke veiligheidsregels

 Gevaar! 
Aangezien het toestel werkt op basis van elektrische stroom 
kunnen elektrische schokken niet uitgesloten worden.

Leef daarom onderstaande veiligheidregels na:
•	 Raak	het	toestel	niet	aan	met	natte	handen	of	voeten.
•	 Raak	de	netnetstekker	niet	aan	met	natte	handen.
•	 Zorg	ervoor	dat	het	gebruikte	stopcontact	altijd	goed	to-

egankelijk is, want alleen daardoor kan de netnetstekker 
uitgetrokken worden indien nodig. 

•	 Als	 u	 de	 netnetstekker	 uit	 het	 stopcontact	 wil	 trekken,	
trek dan rechtstreeks aan de netnetstekker.  Trek nooit 
aan het netsnoer want dit zou beschadigd kunnen raken.

•	 Om	het	toestel	volledig	uit	te	schakelen,	zet	de	algemene	
schakelaar die zich achterop het toestel bevindt uit (fig. 2).

•	 Indien	het	toestel	kapot	is,	probeer	het	niet	zelf	te	herstellen.	
 Schakel het toestel uit, trek de netnetstekker uit het 

stopcontact en begeef u naar de Technische bijstand. 
•	 In	geval	de	netstekker	of	het	netsnoer	schade	opgelopen	

heeft, laat deze uitsluitend vervangen door de Technische 
Bijstand van De’Longhi om ieder risico te vermijden.

 Opgelet!
•	 Houdt	 het	 verpakkingsmateriaal	 (plastic	 zakken,	 piep-

schuim) buiten bereik van kinderen.
•	 Laat	geen	kinderen,	personen	met	beperkte	psychofysi-

sche capaciteiten of met onvoldoende ervaring en kennis 
toe het toestel te gebruiken, tenzij deze aandachtig bij-
gestaan en geholpen worden door een verantwoordelijke 
die waakt over hun veiligheid. Hou de kinderen in het oog, 
zodat deze niet met het toestel spelen.

 Gevaar  : Gevaar voor brandwonden! 
Dit toestel produceert warm water en kan waterdamp creëren 
terwijl het in werking is. 
Let erop dat u niet in aanraking komt met opspattende water-
druppels of met warme damp.

BEOOGD GEBRUIK
Dit toestel werd gecreëerd voor de bereiding van koffie en om 
drank op te warmen. 
Ieder ander gebruik wordt als ongepast beschouwd.
Dit toestel is niet geschikt voor commercieel gebruik.
De bouwer is niet verantwoordelijk voor schade ten gevolge 
van ongepast gebruik van het toestel.
Dit toestel is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. 
Gebruik in onderstaande gevallen is niet voorzien:
•	 personeelskeukens	 in	winkels,	 kantoren	 en	 andere	wer-

kplaatsen.
•	 agritoerisme
•	 hotel,	motel	en	andere	toeristische	structuren
•	 kamerverhuur
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GEBRUIKSAANWIJZING
Lees aandachtig deze aanwijzingen alvorens het toestel te 
gebruiken.
-  Het niet navolgen van deze aanwijzingen kan schade ve-

roorzaken aan het toestel.
 De bouwer is niet verantwoordelijk voor schade ten gevol-

ge van het niet navolgen van deze gebruiksaanwijzingen.

Let op :
Bewaar deze gebruiksaanwijzing met zorg. Wanneer u het 
toestel aan anderen geeft, bezorg hen dan ook deze gebruik-
saanwijzing.

BESCHRIJVING
 Beschrijving van het toestel 
(p. 3 -     A   )
A1. Bedieningspaneel
A2. Instelknop voor de malingsgraad
A3. Steunplankje voor kopjes (de kopjeswarmer staat aan 

wanneer de daarvoor voorziene functie in het program-
mamenu gekozen wordt)

A4. Deksel van de koffieboonhouder 
A5. Deksel van de trechter voor voorgemalen koffie
A6. Trechter voor het inbrengen van voorgemalen koffie
A7. Koffieboonhouder
A8. Hoofdschakelaar
A9. Hoofdverbinding van het netsnoer
A10. Waterreservoir
A11. Deurtje van de koffiefilter
A12. Koffiefilter
A13. Koffie-uitloop (verstelbaar in hoogte)
A14. Koffiedikhouder
A15. Condens opvangbakje
A16. Kopjeshouder
A17. Aanwijzer van het waterlevel in het lekbakje
A18. Lekbakje
A19. Lichtjes voor de kopjesverlichting
A20. pijpje voor warm water en damp

Beschrijving van het controlepaneel
(p. 2 -     B   )
Sommige toetsen van het paneel hebben een dubbele functie: 
deze wordt bij de beschrijving tussen haakjes getoond.
B1. Display: leidt de gebruiker bij het gebruik van het toestel
B2. Toets  : om het toestel aan te zetten of uit te schakelen
B3. Toets MENU om het menu te openen 
B4. Toets  :  om het toestel te spoelen.
 (het programmeringsMENU heeft dezelfde functie als de 

“ESC”toets: deze dient om de gekozen optie te verlaten en 
terug te keren naar het hoofdmenu)

B5. Toets CAPPUCCINO : voor de bereiding van een cappuc-
cino.

B6. Keuzeknop: 
- Draai om de gewenste hoeveelheid koffie te kiezen. 
-  Druk om de gewenste smaak te kiezen.

 (Wanneer u het programmeringsMENU opent: draai om de 
gewenste functie te kiezen)

B7. Toets  MILK MENU: voor de bereiding van LATTE MAC-
CHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE, MILK.

B8. Toets : om warm water te zetten. 
  (Wanneer u het MENU opent: toets “OK”, druk om de geko-

zen optie te bevestigen)
B9. Toets : om 2 koppen koffie te bereiden
B10.  Toets : om 1 kop koffie te bereiden

Beschrijving van de accessoires
(p. 2 -     C   )
C1. Maatbeker
C2. Reinigingsborsteltje
C3. Warmwateruitloop
C4.  Wateronthardingsfilter (bij sommige modellen)
C5. Reactieve strip “Total Hardness Test”
C6. Netsnoer
C7. Ontkalker

Beschrijving van de melkhouder
(p. 3 -  D )
D1. Regelknop voor schuim en CLEAN functie
D2. Uitloop voor melkschuim (verstelbaar)
D3.	 Zuigbuis	voor	melk
D4. Melkhouder

VOORAFGAANDE HANDELINGEN
Controle van het toestel
Nadat u de verpakking heeft geopend, controleer dat het ap-
paraat volledig is en dat alle accessoires aanwezig zijn. Gebruik 
het toestel niet indien er duidelijke schade is. Neem contact op 
met de Technische Bijstand van De’Longhi. 

Installatie van het toestel

 Opgelet!
Wanneer u het toestel installeert, hou dan rekening met de 
volgende veiligheidswaarschuwingen:
•	 Het toestel geeft warmte af. Nadat u het toestel op zijn 

werkplaats heeft neergezet, controleer dat rondomrond een 
vrije ruimte van minstens 3 cm behouden wordt en dat bo-
ven het koffieapparaat minstens 15 cm vrije ruimte blijft.

•	 Wanneer	het	toestel	binnenin	nat	wordt,	kan	het	bescha-
digd worden. 

 Plaats het toestel niet in de buurt van een waterkraan of 
wasbak.

•	 Het	toestel	kan	beschadigd	worden	indien	het	water	dat	
zich binnenin  bevindt bevriest. 



9

NL
 Installeer het toestel niet in een ruimte waar de tempera-

tuur tot onder het vriespunt kan dalen.
•	 Plaats	het	netsnoer	zodanig	dat	deze	niet	beschadigd	kan	

worden door scherpe randen of door aanraking met war-
me oppervlakken (bv. elektrische kookplaten).

Aansluiting van het toestel

 Opgelet!
Zorg	 ervoor	 dat	 de	 elektrische	 netspanning	 gelijk	 is	 aan	 de	
spanning die vermeld staat op het gegevensplaatje onderaan 
het toestel.
Sluit het toestel enkel aan op een stopcontact dat vakkundig 
geïnstalleerd werd en dat over een minimaal draagvermogen 
van 10A en over een goede aarding beschikt.
Indien het stopcontact en de netstekker niet op elkaar afge-
stemd zijn, laat het stopcontact, door een vakman, vervangen 
door één van het juiste type.

Eerste gebruik van het toestel

Let op :
•	 Het	 apparaat	 werd	 in	 de	 fabriek	 gecontroleerd	 aan	 de	

hand van koffiebonen. Bijgevolg is het heel normaal spo-
ren van koffie in de molen te vinden. Wij garanderen hoe 
dan ook dat dit apparaat nieuw is.

•	 Controleer	best	zo	snel	mogelijk	de	hardheid	van	het	wa-
ter, volgens de procedure die beschreven staat in de para-
graaf “Programmering van de waterhardheid” (p. 18 ).

1. Steek het verbindingsstuk van het netsnoer in de daarvo-
or voorziene plaats achteraan het toestel, sluit het toestel 
aan op de netstroom (fig. 1) en druk de hoofdschakelaar 
die zich achteraan het toestel bevindt in.  (fig. 2).

U moet de gewenste taal kiezen door aan de keuzeknop te 
draaien of door de talen automatisch op het display te laten 
alterneren (ongeveer om de 3 seconden)
2. wanneer Nederlands verschijnt, druk de toets   (fig. 3) 

gedurende een aantal seconden in, totdat het display de 
volgende boodschap toont: “Nederlands geïnstalleerd”.

Ga nadien verder door de instructies te volgen die op het toe-
stel zelf getoond worden:
3. “VUL HET RESERVOIR”: haal het waterreservoir uit het toestel 

en vul het met koud water tot aan de MAX-lijn (fig. 4A). Plaats 
daarna het waterreservoir weer in het toestel (fig. 4B).

4.  “PLAATS DE WATERUITLOOP”: Controleer dat de warm-
wateruitloop aangesloten is op het pijpje en plaats onder 
de cappuccinomaker een opvangbakje met een minimale 
capaciteit van 100 ml (fig. 5).

5. Op het display verschijnt het opschrift “WARM WATER 
Bevestigen?”;

6. Druk op de toets  om te bevestigen: het toestel 
schenkt water uit de cappuccinomaker en schakelt zich 
nadien vanzelf uit.

Nu is het koffieapparaat klaar voor normaal gebruik.

Let op :
•	 Bij	 het	 eerste	gebruik	 is	 het	noodzakelijk	 4	 tot	 5	 kopjes	

koffie of cappuccino te maken alvorens het apparaat een 
behoorlijk resultaat aflevert.

•	 Tijdens	de	bereiding	van	de	eerste	5	tot	6	kopjes	cappuc-
cino is het normaal dat u geluid van kokend water hoort: 
nadien zal het geluid geleidelijk aan afnemen.

•	 Voor	een	nog	groter	genot	van	uw	koffie	en	voor	betere	
prestaties van het koffieapparaat raden wij u aan de 
wateronthardingsfilter te installeren aan de hand van de 
aanwijzingen in de paragraaf “INSTALLEER FILTER” Als bij 
uw model geen filter geleverd werd kan u deze aanvragen 
bij de geautoriseerde De’Longhi Service Centers.

HET TOESTEL AANZETTEN

Let op :
Alvorens het toestel aan te zetten, controleer dat de hoofd-
schakelaar achteraan het toestel ingedrukt is (fig.2).

Telkens wanneer het toestel aangezet wordt voert het een au-
tomatische voorverwarmings- en spoelingscyclus uit die niet 
onderbroken kan worden. Het toestel is pas klaar voor gebruik 
nadat deze cyclus volledig werd uitgevoerd.

 Verbrandingsgevaar!
Tijdens de spoeling komt uit de koffie-uitloop een beetje warm wa-
ter,	dat	opgevangen	wordt	door	het	lekbakje	eronder.		Zorg	ervoor	
niet in aanraking te komen met opspattende waterdruppels.

•	 Om	 het	 toestel	 aan	 te	 zetten,	 druk	 op	 de	 toets																																										 
 (fig. 6): op het display verschijnt de boodschap “Op-

warming. Wahten a.u.b.”.
Wanneer het toestel opgewarmd is, verschijnt een andere bood-
schap: “Spoeling”; op die manier warmt het toestel niet alleen de 
waterketel op, maar laat het tevens warm water door de interne 
leidingen stromen opdat ook deze opgewarmd worden.
Het toestel is op temperatuur wanneer op het display de boodschap 
verschijnt die vraagt naar de smaak en de hoeveelheid koffie.

HET TOESTEL UITSCHAKELEN
Telkens wanneer het toestel uitgeschakeld wordt voert het een 
automatische spoeling uit, in het geval een kopje koffie bereid 
werd.

 Verbrandingsgevaar!
Tijdens de spoeling komt uit de koffie-uitloop een beetje warm water. 



10

Let op dat u niet in aanraking komt met opspattende water-
druppels.

Om het toestel uit te schakelen, druk op de toets  (fig. 6). 
Het toestel voert de spoeling uit en schakelt zichzelf uit (stand-
by).

 Let op: 
Indien het toestel gedurende een lange tijd niet gebruikt 
wordt, koppel het los van de netstroom:
•	 schakel	eerst	het	toestel	uit	door	te	drukken	op	de	toets 

 (fig. 6);
•	 Druk	op	de	hoofdschakelaar	(fig.	2).

 Opgelet!
Druk nooit op de hoofdschakelaar wanneer het toestel aan 
staat.

MENU-INSTELLINGEN
U verkrijgt toegang tot het programmeringsmenu door op de 
toets MENUte drukken; de opties van het menu zijn: 

Ontkalking
Voor de instructies betreffende de ontkalking, zie p.18.

Installeer wateronthardingsfilter
Voor de instructies betreffende de installatie van de wateron-
thardingsfilter, zie paragraaf “Installatie van de wateronthar-
dingsfilter” (p.19).

Vervanging van de wateronthardingsfilter
Voor de instructies betreffende de vervanging van de wateron-
thardingsfilter, zie paragraaf “Vervanging van de wateronthar-
dingsfilter” (p.19).

Tijdsinstelling
Om het uur op het display aan te passen, ga als volgt te werk:
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2.  Verdraai de keuzeknop (fig.7) totdat op het display het 

opschrift “Tijdsinstelling” verschijnt;
3.  Druk op de toets ;
4.  Verdraai de keuzeknop om het uur te veranderen;
5.  Druk op de toets  om te bevestigen;
6.  Draai aan de keuzeknop om de minuten te wijzigen;
7.  Druk op de toets  om te bevestigen.
Zo	is	het	uur	ingesteld: druk vervolgens op de toets  om het 
menu te verlaten.

Automatische opstart
U kan een uur instellen voor een automatische opstart, zodat 
het toestel op het gewenste uur reeds klaar is voor gebruik 
(bijvoorbeeld ’s morgens) en u onmiddellijk een kop koffie kan 
zetten.

Let op :
Om deze functie te kunnen activeren moet het uur reeds cor-
rect ingesteld zijn.
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2.  Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Automatische opstart” verschijnt;
3.  Druk op de toets : op het display verschijnt het op-

schrift “Activeer?”;
4. Druk op de toets  om te bevestigen;
5.  Verdraai de keuzeknop om het uur te kiezen;
6.  Druk op de toets  om te bevestigen;
7.  Draai aan de keuzeknop om de minuten te wijzigen;
8.  Druk op de toets  om te bevestigen;
9.  Druk vervolgens op de toets   om het menu te verlaten.
Van zodra het uur bevestigd is, wordt de automatische opstart op 
het display aangeduid met het symbool  dat afgebeeld wordt 
naast het uur en onder de menu-optie Automatische opstart.
Om de functie uit te schakelen:
1. Kies in het menu de optie automatische opstart;
2. Druk op de toets  : op het display verschijnt het op-

schrift “Deactiveer?”;
3. Druk op de toets  om te bevestigen. 
Het symbool staat niet meer op het display  .

Automatisch uitschakelen
U kunt een ‘automatisch uitschakelen’ instellen zodat het toe-
stel vanzelf uitgaat na 15 of 30 minuten of na 1, 2 of 3 uur.
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift  

“Automatisch uitschakelen” verschijnt;
3.  Druk op de toets ;
4. Verdraai de keuzeknop totdat de gewenste tijd verschijnt 

(15 of 30 minuten, of na 1, 2 of 3 uur);
5. Druk op de toets  om te bevestigen.
Zo	is	het	‘automatisch	uitschakelen’	geherprogrammeerd:	druk	
vervolgens op de toets   om het menu te verlaten.

Kopjeswarmer
Deze functie maakt het mogelijk de kopjeswarmer te activeren 
of te deactiveren. Ga als volgt te werk:
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Kopjeswarmer” verschijnt;
3.  Druk op de toets  : op het display verschijnt het op-

schrift “Activeer?” of “Deactiveer?”
4. Druk op de toets  om de kopjeswarmer te activeren 

of te deactiveren (een asterisk onder het opschrift “Kopje-
swarmer” wijst erop dat deze geactiveerd is).

5. Druk vervolgens op de toets   om het menu te verlaten.
De kopjes verwarmen heeft als nut de gezette koffie warm te houden.
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Energiebesparing
Met deze functie is het mogelijk de modus voor het besparen 
van energie te activeren of te deactiveren. Wanneer de functie 
geactiveerd is, garandeert deze een zuiniger energieverbruik, 
in overeenstemming met de geldende Europese normen. 
De activering van de energiebesparende modus wordt aangeduid 
door een asterisk onder de optie “energiebesparing” in het menu. 
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat het opschrift “Energiebe-

sparing” verschijnt op het display;
3.  Druk op de toets  : op het display verschijnt het op-

schrift “Activeer?” of “Deactiveer?”
4. Druk op de knop  om de energiebesparende modus te 

activeren of te deactiveren.
Druk vervolgens op de knop   om het menu te verlaten.
Wanneer de functie geactiveerd is, verschijnt, na een periode van 
inactiviteit, het opschrift “Energiebesparing” op het display.

 Let op! 
•	 In	de	energiebesparende	modus	vraagt	het	apparaat	en-

kele seconden wachttijd alvorens de eerste koffie of de 
eerste drank met melk te schenken, omdat het toestel 
moet voorwarmen.

•	 Voor	de	bereiding	van	om	het	even	welke	drank	drukt	u	
op om het even welke toets om de energiebesparing stop 
te zetten. Druk dus gewoon op de toets die overeenkomt 
met de gewenste drank.

•	 Als	de	melkhouder	insteekt,	wordt	de	“energiebesparing”	
niet geactiveerd.

Temperatuurinstelling
Indien u de temperatuur van het water (laag, gemiddeld, 
hoog) waarmee de koffie gezet wordt wil aanpassen, ga dan 
als volgt te werk:
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Temperatuur instellen” verschijnt;
3. Druk op de toets ;
4.  Verdraai de keuzeknop totdat de gewenste temperatuur (l 

= laag; llll = hoog) op het display verschijnt;
5.  Druk op de toets  om te bevestigen. 
Zo	is	de	temperatuur	geherprogrammeerd:	druk	vervolgens	op	
de toets   om het menu te verlaten.

Instellen van de waterhardheid
Voor de instructies betreffende het instellen van de wa-
terhardheid, zie p. 19.

Activeer/Deactiveer Pieptoon
Met deze functie kunt u de pieptoon, die door het apparaat 
wordt uitgezonden bij iedere druk op een icoon of bij ieder 

inbrengen of verwijderen van de accessoires, activeren of de-
activeren Om de pieptoon te deactiveren of te heractiveren, ga 
als volgt te werk:
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Pieptoon” verschijnt;
3. Druk op de toets  : op het display verschijnt het op-

schrift “Activeer?” of “Deactiveer?”;
4. Druk op de toets  om de pieptoon te activeren of te 

deactiveren.
5. De activering van de functie wordt weergegeven door een 

asterisk onder de optie pieptoon in het menu.
Druk vervolgens op de toets  om het menu te verlaten.

Taalinstelling
Indien u de taal van het display wil veranderen, ga als volgt 
te werk:
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2.  Verdraai de keuzeknop totdat het opschrift “Taal instellen” 

op het display verschijnt;
3.  Druk op de toets ;
4.  Verdraai de keuzeknop totdat de gewenste taal op het 

display wordt getoond;
5.  Druk op de toets  om te bevestigen;
6. Op het display verschijnt het opschrift dat de gekozen taal 

bevestigt.
7. Druk vervolgens op de toets  om het menu te verlaten.

Kopjesverlichting
Met deze functie kan u de verlichting van de kopjes aan- of 
uitzetten. Wanneer de functie geactiveerd is, gaan de lichtjes 
aan telkens wanneer een kopje koffie of een drank met melk 
geschonken wordt en bij elke spoeling.
Om de functie aan of uit te zetten, ga als volgt te werk:
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2.  Verdraai de keuzeknop totdat het opschrift “Kopjesver-

lichting” op het display verschijnt;
3. Druk op de toets  : op het display verschijnt het op-

schrift “Activeer?” of “Deactiveer?”;
4. Druk op de toets  om de kopjesverlichting aan of uit te 

zetten;
5. De activering van de functie wordt weergegeven door een 

asterisk onder de optie “kopjesverlichting” in het menu. 
Druk vervolgens op de toets  om het menu te verlaten.

Fabrieksinstellingen (reset)
Met deze functie zet u alle menu-instellingen en geprogram-
meerde hoeveelheden terug op de fabriekswaarden (behalve 
de taal, die blijft zoals door de gebruiker ingesteld)
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
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2.  Verdraai de keuzeknop totdat het opschrift “Fabrieksin-
stellingen” verschijnt op het display;

3.  Druk op de toets ;
4.  Op het display verschijnt het opschrift “Bevestigen?”
5.  Druk op de toets  om te bevestigen en terug te keren.

Statistische functie
Met deze functie krijgt u toegang tot de statistische gegevens 
van het apparaat. Om deze te bekijken, ga als volgt te werk:
1.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
2. Verdraai de keuzeknop totdat het opschrift “Statistiek” op 

het display verschijnt;
3. Druk op de toets  ;
4. Verdraai de keuzeknop, het is mogelijk na te gaan:
- hoeveel kopjes koffie geschonken werden;
- hoeveel gecompliceerde drankjes met melk geschonken 

werden;
- hoeveel liter water verbruikt werd;
- hoeveel ontkalkingsbeurten hebben plaatsgevonden;
- hoe vaak de wateronthardingsfilter werd vervangen.
5. Druk daarna 2 maal op de toets  om het menu te verlaten.

BEREIDING VAN DE KOFFIE
Keuze van de smaak van de koffie
Het apparaat werd door de fabriek ingesteld om koffie met een 
normale smaak te schenken.
U kan kiezen uit de volgende smaken:
Extra lichte smaak
Lichte smaak
Normale smaak
Sterke smaak
Extra sterke smaak

Om de smaak te veranderen, druk herhaaldelijk op de knop 
 (fig. 7) totdat de gewenste smaak op het display 

verschijnt.

Keuze van de hoeveelheid koffie in de kop
Om de hoeveelheid koffie te kiezen, verdraai de keuzeknop (fig. 
8) totdat u op het display de boodschap ziet die betrekking he-
eft op de gewenste hoeveelheid koffie:

Gekozen koffie Hoeveelheid in kopje 
(ml)

MIJN KOFFIE ≃30 (program.
 van ≃20 tot ≃180)

RISTRETTO (STERKE 
KOFFIE)

≃40

NORMAAL ≃60

LUNGO (SLAPPE KOFFIE) ≃90

EXTRA	LUNGO	(ZEER	
SLAPPE KOFFIE)

≃120

Personalisering van de hoeveelheid van mijn koffie
Het apparaat werd in de fabriek ingesteld om ongeveer 30ml 
“MIJN KOFFIE” te schenken. Als u deze hoeveelheid wil aan-
passen, gaat u als volgt te werk:
1. Plaats een kop onder de koffie-uitloop (fig. 9).
2. Verdraai de keuzeknop (fig. 8) totdat u de boodschap 

“MIJN KOFFIE” ziet.  
3. Houd de toets ingedrukt  (fig. 10) totdat het display 

de boodschap “1 MIJN KOFFIE programmeer hoeveelheid” 
toont en het apparaat de koffie begint te zetten; laat dan 
de toets los;

4. Wanneer de koffie in de kop de gewenste hoeveelheid 
heeft bereikt, drukt u opnieuw op de toets  (fig. 10). 

Zo	is	de	hoeveelheid	koffie	geprogrammeerd	volgens	de	nieu-
we instelling.

Instelling van de koffiemolen
De koffiemolen hoeft niet ingesteld te worden, althans niet in 
het begin, omdat deze reeds in de fabriek ingesteld werd voor 
een juiste koffieschenking. 
Wanneer u echter merkt na de eerste kopjes koffie dat de koffie 
zeer dun en weinig romig is of dat het zetten van de koffie zeer 
traag (druppelsgewijs) verloopt, is het nodig de malingsgraad 
aan te passen met de regelknop  (fig. 11).

Let op :
De regelknop mag enkel verdraaid worden wanneer de koffie-
molen aan het werk is.

Indien de koffie zeer traag of niet ge-
zet wordt, draai dan één klik wijzer-
zin richting nummer 7.
Indien u daarentegen een vollere en 
romerige koffie wenst, draai één klik 
tegenwijzerzin richting nummer 1 
(niet meer dan één klik per keer, an-

ders is het mogelijk dat de koffie druppelsgewijs gezet wordt). 
Het effect van deze aanpassing merkt u slechts na minstens 2 
opeenvolgende kopjes koffie. Indien na deze aanpassing het 
gewenste effect niet bereikt werd, moet de handeling herhaald 
worden door de knop nogmaals met één klik te verdraaien.

Tips voor een warmere koffie
Om een warmere koffie te bekomen raden wij u aan:
•	 een	 spoeling	 uit	 te	 voeren	 alvorens	 de	 koffie	 te	 zetten,	

door te drukken op de toets  : uit de warmwateru-
itloop komt warm water dat het inwendige circuit van het 
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apparaat opwarmt, zodat de gezette koffie warmer is;

•	 de	kopjes	verwarmen	met	warm	water	(gebruik	de	warm	
water functie);

•	 de	kopjeswarmer	aanzetten	via	het	programmeringsme-
nu en de kopjes erop zetten totdat ze warm zijn;

•	 de	temperatuur	van	de	koffie	verhogen	 in	het	program-
meringsmenu.

De koffie zetten met koffiebonen

  Opgelet! 
Gebruik geen gekarameliseerde of gekonfijte koffiebonen, 
want deze kunnen zich aan de koffiemolen vasthechten en de 
molen onbruikbaar maken.
1. Breng de koffiebonen in via de daarvoor voorziene houder 

(fig. 12).
2. Plaats onder de koffie-uitloop:
 - 1 kop, indien u 1 kop koffie wenst (fig. 9);
 - 2 koppen, indien u 2 koppen koffie wenst (fig. 13).
3. Breng de koffie-uitloop naar beneden zodat deze zich zo 

dicht mogelijk bij de kop bevinden: op die manier bekomt 
u een romerigere koffie (fig. 14).

4. Druk op de toets voor de gewenste schenking (1 kop  
of 2 koppen ).  

5. De bereiding vangt aan en op het display verschijnt het op-
schrift met de gekozen koffie en een voortgangsbalk die ge-
leidelijkaan gevuld wordt naar gelang de bereiding vordert.

Zodra	de	bereiding	voltooid	is,	is	het	toestel	klaar	voor	een	vol-
gend gebruik.

Let op :
•	 Terwijl het toestel koffie zet, kan dit proces te allen tijde 

stopgezet worden door op een willekeurige toets te drukken.
•	 Als	de	koffie	pas	gezet	is	en	u	de	hoeveelheid	koffie	in	de	

kop wil vermeerderen, volstaat het om (binnen de 3 se-
conden) te drukken op één van de toetsen voor het zetten 
van koffie ( of ).

Let op :
Om een warmere koffie te zetten, zie paragraaf “Tips voor een 
warmere koffie”.

  Opgelet!
•	 Indien	de	koffie	druppelsgewijs	gezet	wordt	of	weinig	ro-

mig of te koud is, lees dan de tips in het hoofdstuk “Oplos-
sing voor problemen” (p. 21)

•	 Tijdens	 het	 gebruik	 kunnen	 boodschappen	 op	 het	 di-
splay verschijnen (WATERRESERVOIR VULLEN, KOFFIE-
DIKBAKJE LEDIGEN , enz.) waarvan de betekenis terug te 
vinden is in de paragraaf “Boodschappen weergegeven op 
het display” (p. 20).

Bereiding van koffie met voorgemalen koffie

  Opgelet! 
•	 Breng	 nooit	 koffiebonen	 in	 in	 de	 ruimte	 die	 voorzien	 is	

voor voorgemalen koffie, anders kan het apparaat be-
schadigd raken.

•	 Breng	 nooit	 voorgemalen	 koffie	
in terwijl het toestel uitgescha-
keld	 is.	Zo	vermijdt	u	dat	de	kof-
fie binnenin het toestel verloren 
gaat en het apparaat bevuild raakt. Als dat het geval is 
kan het toestel beschadigd worden.

•	 Breng	nooit	meer	dan	1	maatlepel	in,	anders	kan	het	appa-
raat binnenin bevuild raken of de trechter geblokkeerd.

Let op :
Bij het gebruik van voorgemalen koffie kan slechts één kop per 
keer gezet worden.
1.	 Zorg	ervoor	dat	het	toestel	is	ingeschakeld.

2. Druk herhaaldelijk op de knop (fig. 7) totdat op 
het display “Voorgemalen” getoond wordt.

3.	 Zorg	ervoor	dat	de	trechter	niet	verstopt	raakt,	breng	daa-
rom slechts één maatlepel voorgemalen koffie in (fig. 15).

4. Plaats een kop onder de koffie-uitloop.
5. Druk op de toets om 1 kop te zetten .
6.  De bereiding vangt aan en op het display verschijnt de 

gekozen hoeveelheid en een voortgangsbalk die geleide-
lijkaan gevuld wordt naar gelang de bereiding vordert.

 Pas op:
Indien de energiebesparende modus geactiveerd is, kan het zet-
ten van de eerste kop koffie enkele seconden wachttijd vragen.

MELKBEREIDINGEN

 Let op: 
•	 Om	 te	 vermijden	 dat	 de	 melk	 weinig	 romig	 is	 of	 grote	

luchbellen bevat, maak het deksel van de melk en het 
warmwaterpijpje altijd schoon, zoals beschreven staat in de 
paragraaf “reigining van de melkhouder” op p. 14 en 17.

Opvullen en vastmaken van de melkhouder
1. Het deksel afnemen (fig. 16).
2. Vul de melkhouder met een voldoende hoeveelheid melk, 

die het MAX niveau dat op de houder aangegeven staat 
niet overschrijdt (fig. 17). Ieder streepje dat in de zijkant 
van de houder gegraveerd is geeft 100 ml melk aan.

 Let op! 
•	 Om	een	voller	en	homogener	schuim	te	bekomen,	gebru-

ikt u magere of halfvolle melk op koelkasttemperatuur 
(ongeveer 5°C). 
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•	 Indien	de	modus	“energiebesparing”	geactiveerd	is,	kan	het	
enkele seconden duren alvorens de cappuccino gezet wordt.

3.	 Zorg	ervoor	dat	de	zuigbuis	voor	de	melk	goed	ingebracht	
is in de daarvoor voorziene plaats aan de onderkant van 
het deksel van de melkhouder (fig. 18).

4. Plaats het deksel weer op de melkhouder.
5. Maak het vast door het deksel hard aan op pijpje te druk-

ken (fig. 19): het apparaat laat een pieptoon horen.
6. Plaats een voldoende grote kop onder de koffie-uitloop en 

onder de uitloop voor opgeschuimde melk; pas de lengte 
van de melkuitloop aan door het eenvoudigweg naar be-
neden te trekken, als u deze dichter bij de kop wenst te 
brengen (fig. 20).

7. Volg de indicaties die hieronder voor iedere specifieke 
functie vermeld staan.

De hoeveelheid schuim instellen
Door aan de knop voor schuimregeling te draaien die zich op 
het deksel van de melkhouder bevindt, kiest u de hoeveelheid 
melkschuim die in uw drank wenst (fig. 21).  Volg de tips uit 
deze tabel:

Positie van 
de knop

Beschrijving Aanbevolen voor...

Geen schuim CAFFELATTE (KOFFIE MET 
MELK) / 
MILK (warme melk)

W e i n i g 
schuim

LATTE MACCHIATO (KOFFIE 
MET VEEL MELK)/ 
FLAT WHITE

Max. schuim C A P P U C C I N O / M I L K 
(opgeschuimde melk)

Bereiding van cappuccino
1.	 Zet,	na	het	vastmaken	van	de	melkhouder,	de	regelknop	

voor schuim, die zich op het deksel van de melkhouder 
bevindt, op de gewenste positie (fig. 21).  

2. Druk op de toets CAPPUCCINO. Op het display verschijnt de 
boodschap “CAPPUCCINO” en een voortgangsbalk die gelei-
delijkaan gevuld wordt naar gelang de bereiding vordert. 

3. Nadat de melk werd geschonken bereidt het apparaat 
automatisch de koffie.

 Let op: 
•	 Indien	u,	tijdens	de	schenking,	de	bereiding	wenst	te	on-

derbreken, druk dan 2 maal op de toets CAPPUCCINO.
•	  Als de cappuccino pas gezet is en u de hoeveelheid kof-

fie of melk in de kop wilt vermeerderen, volstaat het om 
(binnen de 3 seconden) de toets CAPPUCCINO ingedrukt 
te houden.

•	 Bewaar de melkhouder zo veel mogelijk in de koelkast: 
des te hoger de temperatuur van de melk (5°C is ideaal), 
des te slechter de kwaliteit van het schuim.

Bereiding van CAFFELATTE/ LATTE MACCHIATO/ FLAT 
WHITE/ MILK
1.	 Zet,	na	het	vastmaken	van	de	melkhouder,	de	regelknop	

voor schuim, die zich op het deksel van de melkhouder 
bevindt, op de gewenste positie (fig. 21).

2. Druk op de toets MILK MENU.
3. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

verschijnt dat verwijst naar de gewenste drank (CAFFE-
LATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT WHITE, MILK);

4. Druk op de toets MILK MENU om te bevestigen: op het 
display verschijnt de naam van de gekozen drank en een 
voortgangsbalk die geleidelijkaan gevuld wordt naar ge-
lang de bereiding vordert.

5. Na enkele seconden komt de melk uit de melkuitloop en 
wordt de kop die eronder staat gevuld. De schenking van 
de melk stopt vanzelf en vervolgens (indien voorzien voor 
de gekozen drank) wordt de koffie geschonken.

 Let op!  
•	 Gedurende	de	schenking	kan	zowel	de	melk	als	de	koffie	

onderbroken worden door op de toets CAPPUCCINO of 
MILK MENU te drukken, naar gelang de gekozen drank.

•	 Als de drank pas geschonken is en u de hoeveelheid melk 
of koffie in de kop wilt vermeerderen, volstaat het om 
(binnen de 3 seconden) één van de toetsen die verwijzen 
naar de melkbereidingen ingedrukt te houden.

•	 Bewaar de melkhouder zo veel mogelijk in de koelkast: 
des te hoger de temperatuur van de melk (5°C is ideaal), 
des te slechter de kwaliteit van het schuim. 

Reiniging van de melkhouder na ieder gebruik

 Opgelet! Verbrandingsgevaar 
Tijdens de reiniging van de interne kanalen van de melkhouder 
komt een beetje warm water en damp uit de uitloop voor op-
geschuimde	melk.		Zorg	ervoor	niet	in	aanraking	te	komen	met	
opspattende waterdruppels.
Na ieder gebruik van een melkfunctie verschijnt op het  display 
het knipperende opschrift “KNOP OP CLEAN”. Voer de reiniging 
om de melkresten te verwijderen uit op deze manier:
1. Laat de melkhouder in het apparaat zitten (het is niet no-

dig de melkhouder te ledigen);
2. Plaats een kop of opvangbakje onder de uitloop voor op-

geschuimde melk.
3. Draai de regelknop voor schuim op “CLEAN” (fig. 22): op het 

display verschijnt een voortgangsbalk die geleidelijkaan 
gevuld wordt naar gelang de bereiding vordert en het op-
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schrift “Reiniging bezig” De reiniging stopt automatisch.

4. Draai de regelknop naar één van de schuimselecties.
5. Haal de melkhouder uit het apparaat en maak het stoom-

pijpje altijd met een spons schoon (fig. 26).

 Let op! 
•	 Indien	u	meerdere	koppen	drank	op	basis	van	melk	wenst	

te zetten, voer de reiniging van de melkhouder pas uit na 
de schenking van de laatste bereiding.

•	 De	melkhouder	kan	in	de	koelkast	bewaard	worden.
•	 In	 sommige	gevallen	moet	u	voor	de	 reiniging	wachten	

tot het apparaat is opgewarmd.

Stel de hoeveelheid koffie en melk in de kop in
Het apparaat werd door de fabriek ingesteld voor de schenking 
van een standaardhoeveelheid. Als u deze hoeveelheden wenst 
te wijzigen, ga als volgt te werk:
1. Plaats een kop onder de koffie-uitloop en onder de mel-

kuitloop.

Stel de cappuccino in:
2. Hou de toets CAPPUCCINO ingedrukt totdat op het di-

splay het opschrift  “CAPPUCCINO PROGRAMMEER MELK” 
VERSCHIJNT.

3. Het apparaat begint de melk te schenken. Laat de toets los. 
4. Van zodra de gewenste hoeveelheid melk in de kop be-

reikt is, drukt u nogmaals op de toets CAPPUCCINO.
5. Het apparaat stopt met de schenking van melk en na en-

kele seconden vangt het apparaat de schenking van koffie 
aan en verschijnt op het display de boodschap “ CAPPUC-
CINO PROGRAMMEER KOFFIE” . 

6. Van zodra de gewenste hoeveelheid koffie in de kop is 
bereikt, drukt u nogmaals op de toets CAPPUCCINO. 

Het koffiezetten wordt onderbroken en het toestel is opnieuw 
“klaar voor gebruik”.
Zo	is	de	programmering	voltooid

Stel de dranken in van het MILK MENU:
2. Druk op de toets MILK MENU.
3. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

verschijnt dat betrekking heeft op de drank die u opnieuw 
wenst in te stellen (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO, FLAT 
WHITE, MILK);

4. Hou gedurende enkele seconden de toets MILK MENUin-
gedrukt: tot op het display het opschrift   “(DRANK) PRO-
GRAMMEER MELK” VERSCHIJNT.

5. Het apparaat begint melk te schenken. Laat de toets los. 
6. Van zodra de gewenste hoeveelheid melk in de kop is be-

reikt, drukt u nogmaals op de toets MILK MENU.
7. Indien voorzien voor de gekozen drank, vangt het appa-

raat na enkele seconden aan met de schenking van kof-
fie in de kop en verschijnt op het display de boodschap “ 

(DRANK)  PROGRAMMEER KOFFIE”.
8.  Van zodra de gewenste hoeveelheid koffie in de kop is 

bereikt, drukt u nogmaals op de toets MILK MENU.
Het koffiezetten wordt onderbroken en het toestel is opnieuw 
“klaar voor gebruik”.
	Zo	is	de	programmering	voltooid	

BEREIDING VAN WARM WATER

 Verbrandingsgevaar!
Laat het apparaat niet onbewaakt wanneer warm water wordt gezet. 

1. Controleer dat de warmwateruitloop correct aangesloten is.
2. Plaats een opvangbakje onder de uitloop (zo dicht mogelijk, 

om opspattende waterdruppels te vermijden) (fig. 5).
3. Druk op de toets . Op het display verschijnt de bood-

schap “WARM WATER” en een voortgangsbalk die geleide-
lijkaan gevuld wordt naar gelang de bereiding vordert.

4. Het apparaat zet warm water en stopt nadien automa-
tisch. Om handmatig het zetten van warm water te on-
derbreken, druk op de toets .

Let op :
Als de Energiebesparende modus geactiveerd is kan het enkele se-
conden duren alvorens het water uit de war,wateruitloop komt.

Wijzig automatisch de hoeveelheid water die geschon-
ken moet worden
Het apparaat werd door de fabriek ingesteld om automatisch 
ongeveer 250ml warm water te schenken. Als u de hoeveelheid 
wenst aan te passen, ga als volgt te werk:
1. Controleer dat de warmwateruitloop correct is aangesloten.
2. Plaats een kop of opvangbakje onder de wateruitloop.
3. Hou gedurende enkele seconden de toets  ingedrukt to-

tdat op het display de boodschap “WARM WATER Program-
meer Hoeveelheid” verschijnt; laat vervolgens de toets los.

4. Wanneer het warm water de gewenste hoeveelheid in de 
kop bereikt heeft,druk op de toets . 

Zo	 is	het	apparaat	volgens	de	nieuwe	hoeveelheid	geherpro-
grammeerd.

REINIGING
Reiniging van het apparaat
De volgende onderdelen van het apparaat moeten regelmatig 
schoongemaakt worden:
-  koffiedikhouder (A14),
-  lekbakje (A18) en condensbakje (A15),
-  waterreservoir (A10),
-  koffie-uitloop (A13) en het warmwaterpijpje (A20)
-  trechter voor het inbrengen van voorgemalen koffie (A6),
-  de binnenkant van het apparaat, toegankelijk via het 
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deurtje van de koffiefilter (A11),
- de koffiefilter (A12).
- melkhouder (D)

 Opgelet! 
•	 Gebruik	geen	oplosmiddelen,	schuurmiddelen	of	alcohol	

om het apparaat schoon te maken. Met de superautoma-
tische koffieapparaten van De’Longhi is het niet nodig 
chemicaliën te gebruiken voor de reiniging.

•	 Geen	enkel	onderdeel	van	het	apparaat	kan	in	de	vaatwa-
smachine gewassen worden.

•	 	Gebruik	geen	metalen	voorwerpen	om	koffieaanslag	te	
verwijderen, zo kunt u krassen maken in de metalen of 
plastic oppervlakken

Reiniging van de koffiedikhouder
Wanneer op het display het opschrift “LEDIG KOFFIEDIKHOU-
DER” verschijnt, moet deze leeggemaakt en gereinigd worden. 
Zolang	de	koffiedikhouder	niet	gereinigd	wordt,	blijft	het	voor-
gaande bericht op het display staan en kan het apparaat geen 
koffie zetten. 
Voor de reiniging (terwijl het apparaat aan staat):
•	 Haal	het	lekbakje	eruit	(fig.	23),	ledig	en	reinig	het.
•	 Ledig	en	reinig	zorgvuldig	de	koffiedikhouder.	Let	erop	dat	

ook alle resten op de bodem verwijderd worden: het bijge-
leverde borsteltje dient als spatel voor deze handeling.

•	 Controleer	het	(rode)	condensbakje	en,	indien	vol,	ledig	het.

 Opgelet! 
Bij het uithalen van het lekbakje is het  verplicht om telkens ook 
de koffedikhouder te ledigen, ook indien deze weinig gevuld is.
Indien deze handeling niet uitgevoerd wordt is het mogelijk 
dat, bij het zetten van verschillende opeenvolgende kopjes 
koffie, de koffiedikhouder meer gevuld is dan voorzien en het 
apparaat verstopt raakt.

Reiniging van het lekbakje en het condensbakje

 Opgelet! 
Het lekbakje is voorzien van een (rode) drijvende indicator die 
de stand van het opgevangen water aangeeft (fig. 24). Voordat 
de indicator tot aan de kopjeshouder komt, moet het lekbakje 
geledigd en gereinigd worden, zo niet dan kan het water over 
de rand lopen en het apparaat de kopjeshouder of de omge-
vende zone beschadigen.

Om het lekbakje te verwijderen:
1. Haal het lekbakje en de koffiedikhouder uit het apparaat 

(fig. 23);
2. Ledig en reinig het lekbakje en de koffiedikhouder;
3. Controleer het rode condensbakje en, indien vol, ledig het.
4. Breng het lekbakje en de koffiedikhouder weer in.

Reiniging van de binnenkant van het apparaat

 Gevaar voor elektrische schokken! 
Alvorens de reiniging van de interne delen aan te vangen, moet 
het apparaat uitgeschakeld zijn (zie “uitschakelen”) en losgekop-
peld	zijn	van	de	netstroom.	Zet	het	apparaat	nooit	in	water.
1. Controleer regelmatig (ongeveer één keer per maand) 

dat de binnenkant van het apparaat (toegankelijk na het 
verwijderen van het lekbakje)   proper is. Indien nodig, 
verwijder koffieaanslag met het bijgeleverde borsteltje 
en een spons.

2.	 Zuig	alle	resten	op	met	een	stofzuiger	(fig.	25).

Reiniging van het waterreservoir
1. Reinig regelmatig (ongeveer één keer per maand en bij 

iedere vervanging van de wateronthardingsfilter (indien 
voorzien)) het waterreservoir (A10) met een vochtige 
doek en een klein beetje mild schoonmaakmiddel.

2. Verwijder de wateronthardingsfilter (indien aanwezig) en 
spoel deze af onder lopend water.

3. breng de wateronthardingsfilter (indien aanwezig) op-
nieuw in, vul het waterreservoir met vers water en plaats 
het waterreservoir opnieuw in het apparaat.

Reiniging van de koffie-uitloop
1. Reinig de koffie-uitloop met een spons of doek (fig. 26A).
2. Controleer dat de openingen van de koffie-uitloop niet 

verstopt zijn. Indien nodig verwijder koffieaanslag met 
een tandenstoker (fig. 26B).

Reiniging van de trechter voor het inbrengen van 
voorgemalen koffie
Controleer regelmatig (ongeveer één  keer per maand) dat de 
trechter voor het inbrengen van voorgemalen (A6) koffie niet 
verstopt is. Indien nodig, verwijder koffieaanslag met het bi-
jgeleverde borsteltje (C2).

Reiniging van de koffiefilter
De koffiefilter (A12) moet minstens één maal per maand ge-
reinigd worden.

 Opgelet! 
De koffiefilter kan niet uitgehaald worden terwijl het apparaat 
in werking is. 
1.	 Zorg	 ervoor	 dat	 het	 toestel	 correct	 is	 uitgeschakeld	 (zie	

“het apparaat uitschakelen”, p. 9).
2. Haal het waterreservoir uit.
3. Open het deurtje van de koffiefilter (fig. 27), dat zich aan 

de rechterzijkant bevindt.
4. Druk de twee rode vrijgaveknoppen in en trek tegelijk de 

koffiefilter naar u toe (fig. 28 ).



17

NL
Reinig de melkhouder
Reinig de melkhouder na iedere melkbereiding, zoals hieron-
der beschreven:
1. Maak het deksel los.
2. Verwijder de melkuitloop en de zuigbuis.
3. Draai de regelknop voor schuim wijzerzin tot op de positie “IN-

SERT” (zie afbeelding) en trek deze 
naar omhoog.

4. Was alle onderdelen zorgvuldig 
af met warm water en mild 
afwasmiddel. Het is moge-
lijk alle onderdelen in de 
vaatwasmachine te stoppen, 
op voorwaarde dat ze op het 
bovenste schapje worden 
geplaatst. Let goed op dat in 
de inkeping en in de groef 
onder de knop (zie afbeel-
ding hiernaast) geen melko-
verblijfselen meer te vinden 
zijn: schraap de groef even-
tueel met een tandenstoker 
proper. 

5. Spoel de binnenkant van de 
plaats waar de regelknop voor 
schuim zich normaalgezien 
bevindt met lopend water (zie 
afbeelding).

6. Controleer tevens dat de 
zuigbuis en de melkuitlo-
op niet verstopt zitten door 
melkoverblijfselen. 

7. Breng de knop weer in door de 
pijl naar het opschrift “INSERT” 
te laten wijzen en breng ook 
de melkuitloop en de zuigbuis 
voor melk opnieuw in.

8. Plaats het deksel weer op de melkhouder

Reiniging van het pijpje voor warm water/damp
Reinig het pijpje na 
iedere bereiding van 
melk, met een spons, 
en verwijder daarbij 
de melkaanslag op het 
uiteinde (zie afbeelding 
hiernaast).

PUSH

25

 Opgelet! 
 SPOEL ENKEL MET WATER 
 GEEN CHEMICALIËN – GEEN VAATWASMACHINE
 Reinig de koffiefilter zonder chemicaliën te gebruiken, 

want deze zouden het apparaat kunnen beschadigen.
5. Dompel de koffiefilter gedurende ongeveer 5 minuten 

onder in water en spoel deze vervolgens af onder de 
kraan.

6. Verwijder met een borsteltje eventuele koffieaanslag op 
de plaats waar de filter ingebracht moeten worden, zicht-
baar vanaf het deurtje van de koffiefilter.

7. Breng de koffiefilter na de reiniging opnieuw in in de 
daarvoor voorziene houder; druk vervolgens op de PUSH 
knop totdat u een bevestigingsklik hoort.

Let op :
Indien u moeilijkheden ondervindt bij het inbrengen van de 
filter, moet u (alvorens de filter in te brengen) deze weer op de 
juiste maat zetten door de twee heldeltjes in te drukken, zoals 
weergegeven op de afbeelding.

8.  Als u de filter weer heeft ingebracht, controleer dat de twee 
rode knoppen niet ingedrukt zijn.

9. Sluit het deurtje van de koffiefilter.
10. Breng het waterreservoir in.

zetgroep-
hoduer

Grote hendel
Kleine hendel

kanaaltje 
holte
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ONTKALKING
Ontkalk het appaaraat wanneer op het display de (knipperen-
de) boodschap “ONTKALKEN” VERSCHIJNT.

 Opgelet! 
•	 De	ontkalker	bevat	 zuren	die	huid	 en	ogen	kunnen	 irri-

teren. Het is uiterst noodzakelijk de veiligheidswaar-
schuwingen van het product, die op de ontkalkingsbus 
beschreven staan, te lezen, evenals de waarschuwingen 
betreffende de uit te voeren handelingen in geval van 
aanraking met huid of ogen.

•	 Wij	 raden	u	aan	uitsluitend	De’Longhi	ontkalkers	 te	ge-
bruiken. Gebruik van ongeschikte ontkalkingsmiddelen 
of het niet regelmatig uitvoeren van de ontkalking, kan 
leiden tot schade die niet door de garantie gedekt wordt.

1. Het apparaat aanzetten.
2. Open het menu door op de toets MENU te drukken.
3. Verdraai de keuzeknop totdat op het display “Ontkalking” 

verschijnt.
4. Kies door op de toets   te drukken.  Op het display ver-

schijnt “Bevestig Ontkalking?”: druk nogmaals  om de 
functie te activeren.

5. Op het display verschijnt het opschrift: “Ontkalker inbregen. 
Bevestigen?” afgewisseld met “LEDIG LEKBAKJE”  en met 
“VERWIJDER FILTER” (als de onthardingsfilter aanwezig is).

6. Maak het waterreservoir helemaal leeg (A10) en verwi-
jder de onthardingsfilter (indien aanwezig); ledig daarna 
het waterreservoir (fig. 23) en de koffiedikhouder en 
breng deze vervolgens opnieuw in.

7. Giet de ontkalker in de waterreservoir tot en met level  A 
(overeenkomstig met 100ml), zoals aangeduid staat op 
de zijkant van het waterreservoir (fig. 29); voeg vervol-
gens water toe (1l) totdat level B is bereikt (fig. 29). Breng 
het waterreservoir weer in.

8. Plaats onder de warmwateruitloop een lege opvangbak 
van een minimale capaciteit van 1,5l  (fig. 5).

 Verbrandingsgevaar!
Uit de warmwateruitloop komt warm water gemengd met zuren. 
Let op dat u niet in aanraking komt met opspattende druppels.
9. Druk op de toets  om het inbrengen van de oplossing 

te bevestigen.
10. Op het display verschijnt de boodschap “Apparaat wordt 

ontkalkt”. Het ontkalkingsprogramma vangt aan en de 
ontkalkingsvloeistof komt uit de wateruitloop. Het on-
tkalkingsprogramma voert automatisch, met tussenpo-
zen, een reeks spoelingen uit om de kalkresten binnenin 
het koffieapparaat te verwijderen. 

Na ongeveer 30 minuten verschijnt op het display de bood-
schap “SPOELING” “BRENG FILTER OPNIEUW IN” (indien aanwe-

zig) “VUL WATERRESERVOIR”. 
11. Nu is het toestel klaar voor een spoelingsproces met vers 

water. Koppel het waterreservoir los, ledig het, spoel het met 
lopend water en vul het met vers water tot aan het MAX ni-
veau, breng de onthardingsfilter (indien voordien uitgehaald) 
opnieuw in en stop het waterreservoir weer in het apparaat: 
op het display verschijnt “SPOELING Bevestigen?”.

12. Ledig de opvangbak die u gebruikte om de kalkoplossing op 
te vangen en plaats deze leeg onder de warmwateruitloop. 

13. Druk op de toets  om de spoeling te beginnen. Het 
warm water komt uit de uitloop en op het display verschi-
jnt de boodschap “SPOELING Wachten a.u.b.”.

14. Wanneer het waterreservoir volledig geledigd is, verschijnt op 
het display de boodschap “Spoeling voltooid. Bevestigen?”

15. Druk op de toets  om te bevestigen. Op het display 
wordt getoond “VUL WATERRESERVOIR”. Vul het waterre-
servoir en breng het opnieuw in.

16. Op het display verschijnt de boodschap “Opwarming. Wachten 
a.u.b”, waarna het toestel klaar zal zijn voor gebruik.

PROGRAMMERING VAN DE WATERHARDHEID
De boodschap ONTKALKEN verschijnt na een bepaalde periode, 
afhankelijk van de hardheid van het water. 
Het apparaat werd in de fabriek ingesteld op hardheidslevel 4. 
Indien gewenst is het mogelijk het toestel in te stellen op basis 
van de werkelijke  waterhardheid in de verschillende regio’s, wa-
ardoor het ontkalken minder frequent hoeft plaats te vinden.

De waterhardheid meten
1. Haal de bijgeleverde reactieve “TOTAL HARDNESS TEST” strip 

uit zijn verpakking en vindt de instucties in het Engels.
2. Dompel de strip gedurende ongeveer één seconde volle-

dig in een glas water.
3. Haal de strip uit het water en schudt zachtig. Na ongeveer 

één minuut worden 1, 2, 3 of 4 rode vierkantjes gevormd, 
naar gelang de hardheid van het water; ieder vierkantje 
verwijst naar één niveau:

zacht water l

Weinig hard water  
             ll

hard water  lll

Zeer	hard	water	

  llll
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Instelling waterhardheid
1. Druk op de toets MENU om het menu te openen.
2. Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Waterhardheid” verschijnt.
3.  Druk op de toets .
4.  Verdraai de keuzeknop om het aantal vierkantjes die op 

de strip gevormd werden in te stellen (zie afbeelding bij 
vorige paragraaf).

5.   Druk op de toets   om de instelling te bevestigen.
6. Druk vervolgens op de toets   om het menu te verlaten.
Zo	is	het	apparaat	geherprogrammeerd	volgens	de	nieuwe	in-
stelling van de waterhardheid.

WATERONTHARDINGSFILTER
Somige modellen zijn voorzien van een wateronthardingsfilter 
: indien dat bij u niet het geval is, raden wij u aan er één aan te 
schaffen bij de geautoriseerde De’Longhi assistentiecentra. 
Voor een correct gebruik van de filter, volg de hieronder besch-
reven instructies.

Installatie van de wateronthardingsfilter
1.  Haal de filter uit de verpakking.
2.  Draai de schijf met datumaanduiding (zie fig. 30) zodanig 

dat de volgende 2 gebruiksmaanden zichtbaar zijn.

Let op :
Bij normaal gebruik heeft de filter een levensduur van ongeve-
er 2 maanden. Indien de filter echter altijd in het apparaat blijft 
zitten, is dat maximum 3 weken.
3. Om de filter te activeren, laat gedurende minstens één 

minuut water van de kraan stromen in het gat van de fil-
ter, totdat het water langs de openingen aan de zijkant 
wegstroomt, zoals aangegeven op de afbeelding (fig. 32).

4.  Haal het waterreservoir uit het apparaat en vul het met water.
5.  Breng de filter in in het waterreservoir, dompel deze geduren-

de een tiental seconden 
volledig onder en kantel 
hem zodat de luchtbellen 
naar boven kunnen komen 
(fig. 32).

6.  Plaats de filter op de daar-
voor voorziene plaats en 
druk hard.

7.  Plaats het deksel op-
nieuw op het waterreser-
voir en plaats het water-
reservoir in het apparaat.

Bij het plaatsen van de filter, is het noodzakelijk dit aan het 
toestel te melden.
8.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
9.  Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Installeer wateronthardingsfilter” verschijnt.

10.  Druk op de toets .
11.  Het display toont het opschrift “Activeer?”
12.  Druk op de toets  om uw keuze te bevestigen: op het 

display verschijnt “WARM WATER Bevestigen?”.
13.  Plaats een opvangbak (capaciteit: min. 500 ml) onder de 

warmwateruitloop
14. Druk op de toets om uw keuze te bevestigen: het 

toestel vangt de waterschenking aan en op het display 
verschijnt het opschrift “Wachten a.u.b”.

15.  Van zodra de schenking voltooid is, keert het toestel auto-
matisch terug naar “Klaar voor koffie”.

Nu is de filter geactiveerd en aangegeven op het display met 
asterisk onder de optie “Installeer wateronthardingsfilter” in 
het menu en is het toestel opnieuw klaar voor gebruik.

Vervanging van de wateronthardingsfilter
Wanneer op het display “VERVANG FILTER” verschijnt, nadat 
meer dan 2 maanden (zie datumaangever) verstreken zijn of 
wanneer het apparaat gedurende 3 weken niet gebruikt werd, 
is het nodig de filter te vervangen:
1.  Haal het waterreservoir en de te vervangen filter uit het 

apparaat;
2.  Haal de nieuwe filter uit de verpakking en ga te werk zoals 

geïllustreerd in punt 2-3-4-5-6 van de vorige paragraaf.
3.  Plaats een opvangbak (capaciteit: min. 500ml) onder de 

wateruitloop.
4.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
5.  Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Vervang filter” verschijnt.
6.  Druk op de toets .
7.  Op het display verschijnt het opschrift “Bevestigen?”
8.  Druk op de toets  om uw keuze te bevestigen.
9.  Op het display verschijnt het opschrift “WARM WATER 

Bevestigen?”;
10. Druk op de toets  om uw keuze te bevestigen: het toe-

stel vangt de waterschenking aan en het display toont het 
opschrift “Wachten a.u.b.”.

11.  Van zodra de uitloop voltooid is, keert het toestel auto-
matisch terug naar “Klaar voor koffie”.

Nu is de nieuwe filter geactiveerd en kan het apparaat opnieuw 
gebruikt worden.

Verwijder de filter
Als u het toestel verder wenst te gebruiken zonder filter, is het 
noodzakelijk deze te verwijderen en dit te melden aan het toe-
stel. Ga als volgt te werk:
1. Haal het waterreservoir en de te vervangen filter uit het 

toestel;
2.  Druk op de toets MENU om het menu te openen;
3.  Verdraai de keuzeknop totdat op het display het opschrift 

“Installeer wateronthardingsfilter*” verschijnt;
4.  Druk op de toets .
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GETOONDE BOODSCHAPPEN OP HET DISPLAY
GETOONDE BOOSCHAP MOGELIJKE OORZAAK OPLOSSING

WATERRESERVOIR VULLEN Onvoldoende waterin het waterreser-
voir.

Vul het waterreservoir met water en/of breng deze op de jui-
ste manier in: druk hard totdat u een kliktoon hoort (fig. 4).

LEDIG DE KOFFIEDIKHOUDER De koffiedikhouder (A14) is vol. Ledig de koffiedikhouder en het lekbakje, reinig en breng 
opnieuw in (fig. 23). Belangrijk: bij het uithalen van het 
lekbakje is het verplicht om telkens ook de koffedikhouder 
te ledigen, ook indien deze weinig gevuld is Indien deze 
handeling niet uitgevoerd wordt is het mogelijk dat, bij het 
zetten van verschillende opeenvolgende kopjes koffie, de 
koffiedikhouder meer gevuld is dan voorzien en het appa-
raat verstopt raakt.

TE FIJN KOFFIEMAALSEL, 
KOFFIEMOLEN BIJSTELLEN

De maling is te fijn en dus wordt de 
koffie te traag of niet gezet.

Herhaal het zetten van de koffie en draai de regelingsknop 
voor het malen (fig. 11) één klik wijzerzin, richting nummer 
7, terwijl de koffiemolen in werking is.Indien na de bereiding 
van minstens 2 kopjes koffie de koffie nog steeds te traag 
wordt gezet, herhaal de vorige handeling door de regeling-
sknop nogmaals met één klik te verdraaien (zie regeling kof-
fiemolen p. 12) Als het probleem aanhoudt, zorg ervoor dat 
het waterreservoir voldoende diep is ingebracht, druk op de 
toets  en laat wat water uit de uitloop vloeien.

KOFFIEDIKHOUDER 
INBRENGEN

Na de reiniging werd de koffiedikhou-
der niet opnieuw ingebracht.

Haal het lekbakje uit het apparaat en breng de koffiedikhou-
der in.

BRENG DE VOORGEMALEN 
KOFFIE IN

U koos voor de functie “voorgemalen 
koffie”, maar er werd geen voorgema-
len koffie in de trechter gegoten.

Breng de voorgemalen koffie in of annuleer de gekozen vo-
orgemalen functie

ONTKALKEN Er wordt aangegeven dat het nodig 
is het apparaat te ontkalken.

Het is nodig zo snel mogelijk het ontkalkingsprogramma, 
beschreven in de paragraaf “Ontkalking”, uit te voeren (p. 18).

5.  Op het display verschijnt het opschrift “Deactiveer?”
6.  Druk op de toets  om te bevestigen en op de toets  

om het menu te verlaten.

TECHNISCHE GEGEVENS
Spanning:  220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Stroomverbruik:  1450W
Druk:  15 bar
Max. Capaciteit waterreservoir:  1,8 liter
Afmetingen LxHxP:  238x351x430 mm
Lengte netsnoer: 1,75 m
Gewicht:  9,1 Kg
Max. capaciteit koffieboonhouder: 250 g

Het toestel voldoet aan de volgende EG-richtlijnen
•	 Europees	reglement	Stand-by	1275/2008;
•	 Laagspanningsrichtlijn	 2006/95/EG	 en	 de	 bijbehorende	

amendementen;
• EMC richtlijn 2004/108/EG en de bijbehorende amendementen;
•	 De	materialen	en	objecten	die	bestemd	zijn	voor	contact	

met voedingsmiddelen voldoen aan de voorschriften van 
Europese Verordening 1935/2004.

WEGWERPEN
  

 Krachtens Europese richtlijn 2002/96/EG, werp het 
apparaat niet bij het huisafval, maar lever het in bij 
een officieel recyclagebedrijf. 
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OPLOSSING VOOR PROBLEMEN
Hieronder vindt u enkele mogelijke gebrekken.  
Indien het probleem niet opgelost kan worden op de hieronder beschreven manier, dan moet u contact opnemen met de Technische Bijstand.

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK OPLOSSING

De koffie is niet warm. De kopjes werden niet voorverwarmd. Warm de kopjes op door ze onder warm water 
te spoelen (N.B: het is mogelijk de functie warm 
water te gebruiken).

Activeer de kopjeswarmer en plaats de kopjes er 
gedurende minstens 20 minuten op, opdat deze 
kunnen opwarmen.

De koffiefilter is afgekoeld omdat 2/3 minuten 
verstreken zijn sinds de laatste koffie.

Alvorens koffie te zetten, warm de koffiefilter op 
door te drukken op de toets  .

De ingestelde koffietemperatuur is laag In het menu de hoge koffietemperatuur instellen

VERMINDER DE KOFFIEDOSIS Er werd te veel koffie gebruikt. Kies een lichtere smaak of verminder de hoeveelheid 
voorgemalen koffie

VUL DE KOFFIEBOONHOUDER Er zijn geen koffiebonen meer. Vul de koffieboonhouder.

De trechter voor voorgemalen koffie 
zit verstopt.

Ledig de trechter met behulp van een borsteltje, zoals 
beschreven in par. “reiniging van de trechter voor het 
inbrengen van koffie”.

BRENG DE KOFFIEFILTER IN Na de reiniging werd de koffiefilter 
niet opnieuw ingebracht.

Breng de koffiefilter in het apparaat zoals beschreven in 
paragraaf “Reiniging van de koffiefilter” (p. 16).

INBRENGEN VAN HET 
WATERRESERVOIR

Het waterreservoir werd niet correct 
ingebracht.

Breng het waterreservoir correct in door hard te druk-
ken.

ALGEMEEN ALARM De binnenzijde van het apparaat is 
zeer vuil

Reinig zorgvuldig het apparaat zoals beschreven in par. 
“reiniging” (p. 15). Indien het apparaat het bericht nog 
steeds toont na de reiniging, neem contact op met een 
servicecentrum.

VERVANG DE 
WATERONTHARDINGSFILTER

De wateronthardingsfilter is aan 
vervanging toe.

Vervang of verwijder de wateronthardingsfilter volgens 
de instructies in de paragraaf “Wateronthardingsfiler” (p. 
19).

CIRCUIT IS LEEG, OPNIEUW 
VULLEN

afgewisseld met
WARM WATER Bevestigen?

Het hydraulisch circuit is leeg. Druk Ok en laat water uit het pijpje vloeien totdat de 
schenking regelmatig is.

KNOP OP CLEAN Er werd zopas melk geschonken, al-
dus moeten de interne delen van de 
melkhouder gereinigd worden.

Zet	de	regelknop	voor	schuim	op	de	positie	CLEAN.

PLAATS DE WATERUITLOOP De wateruitloop werd niet of niet 
goed geplaatst

Breng de wateruitloop (C3) goed in

PLAATS DE MELKHOUDER De melkhouder werd niet correct 
ingebracht.

Breng de melkhouder goed in (fig. 19). 
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De koffie is slap en weinig 
romig

De koffie werd te dik gemalen. Draai de regelknop met één klik tegenwijzer-
zin richting nummer 1 terwijl de koffiemolen 
in werking is (fig. 11). Verdraai telkens met 
één klik totdat het gewenste resultaat voor 
het zetten van de koffie bereikt is. Het effect 
is slechts zichtbaar na de schenking van twee 
kopjes koffie (zie paragraaf “regeling van de 
koffiemolen”, p. 12).

De koffie is niet geschikt. Gebruik koffie voor espresso-apparaten.

De koffie wordt te traag of 
druppelsgewijs gezet.

De koffie werd te fijn gemalen. Draai de regelnop met één klik wijzerzin rich-
ting nummer 7, terwijl de koffiemolen in wer-
king is (fig. 11). Verdraai telkens met één klik 
totdat het gewenste resultaat voor het zetten 
van de koffie bereikt is. Het effect is slechts 
zichtbaar na de schenking van twee kopjes 
koffie (zie paragraaf “regeling van de koffie-
molen”, p. 12).

De koffie komt niet uit één of 
uit beide koffie-uitlopen.

De koffie-uitlopen zijn verstopt. Maak de uitlopen schoon met behulp van een 
tandenstoker.

De melk komt niet uit de 
melkuitloop

Het deksel van de melkhouder is niet proper Reinig het deksel van de melkhouder zoals 
beschreven in par. “Reiniging van de melkhou-
der”.

De melk bevat grote 
luchbellen, komt met spetters 
uit de melkuitloop of bevat 
weinig schuim

De melk is niet koud genoeg of is niet halfvol. Gebruik magere of halfvolle melk op koelkast-
temperatuur (ongeveer 5°C). Als u nog steeds 
niet het gewenste resultaat bereikt, probeer 
een ander merk van melk uit.

De regelknop voor schuim werd niet goed 
geregeld.

Regel aan de hand van de indicaties in par. 
“melkbereidingen”.

Het deksel of de regelknop voor schuim van de 
melkhouder zijn vuil.

Reinig het deksel en de regelknop van de mel-
khouder zoals beschreven in par. “Reiniging 
van de melkhouder”.

Het pijpje voor warm water/damp is vuil Reinig het pijpje zoals beschreven in paragraaf 
“Reiniging van het pijpje voor warm water/
damp”

Het toestel start niet op De netstekker zit niet in het stopcontact. De netstekker in het stopcontact steken.

Het verbindingsstuk zit niet tot op het einde 
in de daarvoor voorziene plaats.

Controleer dat het verbindingsstuk goed 
aangesloten is.

De hoofdschakelaar (A8) staat niet aan. Druk de hoofdschakelaar in (fig. 1).

De koffiefilter mag niet 
uitgehaald worden Het toestel werd niet correct uitgeschakeld

Schakel het toestel uit door te drukken op de 
toets (pag. 10).


